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. THE ROTONDI KNITWEAR LINE
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L Sezione 1: CARICO

* Piano da stiro 180x90 c¢m, aspirante e vaporizzante.

e \/aporizzazione super potente.

* Piano da stiro inclinato di 30 gradi.

e Due aspiratori da 0,5 HP - 0,37 KW cadauno.

 Due barre di bloccaggio fondo pneumatiche, indipendenti ad
apertura automatica ad inizio ciclo.

 Doppi pedali per aspirazione e blocco barre.

* Vaporizzazione tramite ginocchio.

* 3+3 faretti

* 2 Ferri da stiro sospesi EC-289/3

* Predisposta per applicazione forme in acciaio inox ad apertura
pneumatica.

Section 1: LOADING

* Buck size 180x90 cms with steaming and vacuum

* Powerful double steaming

 Ergonomic 30 degrees buck inclination

* Two vacuum motors at 0.5 HP - 0.37 KW each

 Two Pneumatic hem holding bars with automatic opening
* Double pedals for vacuum, two pedals for bar closing

* Knee bar for buck steaming

* 3+3 Spot lights

2 x EC-289/3 lifted irons

* Prepared for pneumatic stainless steel jigs application
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= Zona 1: CARGA

 Medidas del plato 180 cm x 90 cm

* Doble vaporizacion muy potente

* Plato ergonémico con inclinacion de 30°

* Dos motores de aspiracion de 0,5HP - 0,37 KW cada uno

« Dos pisores neumaticos de sujecion prenda con apertura automatica
* Doble pedal para vacio y 2 pedales para cierre pisore

* Vaporizacion mediante barra en rodilla

* 3 + 3 luces de posicionamiento

* 2 x plancha de mano modelo EC-289/3 con suspensor

* Preparada para instalacion neumatica de formas en acero inoxidable

mm Cekuusa 1: 3ATPY3KA

® Pabouas nosepxHocTb pazmep 180x90 cM ¢ nponapuaHueM 1 BaKyyMOM

® MouHoe BONHOe nponapuBaHue

® 3ProHOMMWYHBbIN yron HaknoHa 30 rpasycos

® /1Ba BaKyyMHbIX ABUraTens MowHocTbto 0,5 n.c. - 0,37 kBT kaxabiin

® [lge nHeBMaTMYeCKMEe PAMKM C aBTOMATUYECKUM OTKPbIBAHNEM

® [IBoiHble Nepany AN BaKyyMa, ABe nefanyt s 3aKpbiTua pamok

® KosleHHbIV KanaH A nponapuBaHnsa HUXHEN NoBepXHOCTKH.”

® 3+ 3 nasepHble TOYKU-METKHU

® 2 noaBelweHHbIX yTiora EC-289/3

® [11abnoH 13 HepkaBetoLen CTann yCcTaHaBIMBAEMbIV HA MHEBMATUYECKOe
YCTPOWNCTBO
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. THE ROTONDI KNITWEAR LINE
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BLE Sezione 2: PRESSATURA = Zona 2: ESTACION DE PLANCHADO
* Piano inferiore a camera di vapore aspirante e vaporizzante. * Plato con cdmara de vapor, vaporizante y aspirante
* Piano superiore a camera di vapore riscaldato. * Plato superior con cdmara de vapor calentado a vapor
* Pressione di stiro regolabile elettronicamente. * Presion de planchado ajustable electronicamente
« Distanza tra le forme regolabile elettronicamente. « Distancia de separacion de los platos ajustable
e Piano inferiore aspirante con motore da 0,5 HP - 0,37 kW * Motor de aspiracion de 0,5 HP - 0,37 kW
E= Section 2: PRESSING STATION m= Cekuus 2: 30Ha NpeccoBaHUA
» Steam chamber buck with steaming and vacuum * H/KHsS napoBas nauTa C NponapuBaHUeM U BaKyyMoOM
» Steam chamber head with steam heating * BepxHss ninTa c NapoBbIM 060rpesoM
« Electronically adjustable pressing pressure * DNIeKTPOHHO perynmpyemMoe AaBneHne npeccoBaHus
* Adjustable head gap distance e Perynupyemsbiil 3a30p Mexay nant
e VVacuum motor at 0.5 HP - 0.37 kW e BakyyMHbI aBuUratens MowHocTbio 0.5 HP - 0,37 kBT
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 Buck with vacuum motor at 0.5 HP - 0.37 kW
E= Section 3: DRYING STATION

¢ Buck with vacuum motor at 0.5 HP - 0.37 kW

| L1 Sezione 3: ASCIUGATURA

= Zona 3: ESTACION DE SECADO
* Plato con motor de aspiracién de 0,5 HP - 0,37 kW
m CeKuuma 3: YUaCTOK CyLUKU

e [InnTa C BAKYYMHbIM ABUIaTENEM MOLLHOCTbIO
0,5 n.c.- 0,37 kBT
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. THE ROTONDI KNITWEAR LINE
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ILE Sezione 4: SCARICATORE AUTOMATICO

* Programmabile

DATI TECNICI:

Tutte le sezioni di stiro, movimenti e tempi di stiratura programmabili
tramite GALILEO COLOR TOUCH SCREEN computer, 60 programmi
memorizzabili.

Macchina costruita con pneumatica FESTO.

Consumo vapore : 60 kg/h — 5 BAR - 1/2”

Consumo elettrico : 2,5 kW — 400/3/50

Consumo aria : 200 NI/min —7 BAR - 3/8”

Dimensioni macchina: 270 x 423 x 210 cm — 900 kg

OPTIONAL:
Forme in acciaio inox pneumatiche

B2 Section 4: STACKER

* Programmable automatic stacker

TECHNICAL DATA:

« All sections pressing times, movements controlled by GALILEO
COLOR TOUCH SCREEN computer - 60 programs

e Built with FESTO pneumatics

« Steam consuption: 60 kgs/h - 5 BAR - 1/2"

* Electrical consuption: 2,5 kW - 400/3/50

e Air consuption: 200 NI/min - 7 BAR 3/8"

 Machine size: 270 x 423 x 210 cms - 900 KGS

OPTIONAL:
Stainless steel pneumatic jigs

100% _
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= Zona 4: APILADOR

e Apilador automatico programable

DATOS TECNICOS

* Tiempos de todas las funciones controlados por programador
GALILEO COLOR TOUCH SCREEN, 60 programas de planchado

« Construida con material neumatico FESTO

 Consumo de vapor : 60 Kgs/h —5 BAR —1/2"

 Consumo eléctrico: 2 kW — 400/3/50

e Consumo de aire: 200 NI/min - 7 BAR - 3/8”

 Medidas y peso: 270 x 423 x 210 cms — 900 KGS

OPCIONAL:
Formas neumaticas en acero inoxidable

Cekuus 4: YKknaakuuk

e [porpaMMunpyembin aBTOMaTUYECKUI YKIAAUNK

TEXHUYECKUE OAHHBIE:

* BpeMs npeccoBaHus, ABUXKEHUS U3LENNIA HA BCEX
3Tanax, KOHTPONNPYTCA LBeTHbIM XK KOMMNblOTEPOM
GALILEQO TOUCH SCREEN - 60 nporpamm

* MpumeHsemas nHeBmaTuka FESTO

e Pacxog napa: 60 kr napa/u-56ap-1/2"

* Pacxop anekTpoaHepruu: 2,5 kBT - 400/3/50

* Pacxop Bo3ayxa: 200 NL/ muH -7 BAR 3/8"

* Pasamep mawwuHbl: 270 x 423 x 210 cm - 900 kr

Oonuyun:
MHeBMaTMUYeCKMe NPUCMIOCOBNEHNS U3 HEPXKABEIO—
wen cranm
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THE ROTONDI KNITWEAR LINE

SERIE EMF

Ef= Knitwear press - buck size 180 x 90 cms - steam heated head, steam heated buck,
buck with vacuum and steaming, timers for pressure time and vacuum.
Buck steaming by pedal, vacuum by pedal, self-contained vacuum unit 0,37 KW
- 0,5 HP - 220-400/3/50-60
On request with steaming head and/or self-contained boiler - 25 Litres - 18 kW

(EMF/AC)

== Prensa para punto - dimensiones platos 180x90 cms, plato superior con
calefaccion a vapor - plato inferior con calefaccion a vapor, plato inferior aspirante
y vaporizante, temporizadores para el tiempo de presion y aspiracion.
Pedales para el vapor inferior y aspiracion.
Aspirador incorporado 0,37 kW - 0,5 HP - 220-400/3/50-60
Bajo pedido con plato superior vaporizante y/o caldera eléctrica incorporada - 25
litros - 18 KW (EMF/AC)

mmm [pecc ang TpukoTaxa - Pa3smepsl paboueit nosepxHocty 180 x 90 cm- BepxHss no-
AyLWKa C NapoBbIM HAarpeBoM. HUXHAS NosyLuka ¢ NapoBbIM HArpeBoM, ¢ Npona-
pvBaHMeM 1 BaKyyMoM. TaliMepbl A/17 AaBNEHNA U BaKyyMa, TPOMNApKa C MOMOLL b0
neziany, BakyyM C NOMOLLbIO Neiany, OCHALEHHBIN BaKYyMHbIM kKomnpeccopom 0,37
KBT - 0,5 n.c. - 220-400/ 3/ 50-60 Mo 3aka3y: BepxHss nozyluka c nponapyuBaHuem u co
BCTPOEHHbIM MaporeHepaTopom - 25 nutpoB-18 kBT (EMF / AC)

2500 SERIES

Rectangular ironing board for knitwear, with vacuum and steam.

e Available in four different versions, with or without built-in electric steam
generator at 24.5 litres - 12, 15 or 18 kW - meets PED standards.
2510 - 2540 - Buck at 130 x 80 cm - 2530 - 2560 - Buck at 180 x 90 cm

e Steam heated ironing surface ergonomically inclined at 6 or 12°

* 4-layer padding

e High-depression vacuum motor at 0.55 kW - 0.75 HP o

e Electric steam or steam iron, or with temperature control with display
high-pressure electronic (see catalogue of IRONS).

Options:

e Frame for blocking garment, manual closing

© RAFFAELLO Color Touch Screen Computer for programming timing
of steam and vacuum - 20 programs.

Mesa para planchar rectangular para prendas en tejido de punto, con

aspiracion y vaporizacion.

 Disponible en cuatro versiones diferentes, con o sin generador de vapor eléctrico
incorporado 24,5 litros - 12, 15 6 18 KW — cumple con las normas PED.
2510 — 2540 - Plato 130 x 80 cm - 2530 — 2560 - Plato 180 x 90 cm

 Plato de planchado con calentamiento por vapor ergonémicamente inclinado
e 6/12°

e Mullido de 4 capas con espuma de silicona pura

* Motor de aspiracion de alta depresion de 0,55kw - 0,75 HP

 Plancha de electrovapor o vapor o con control de temperatura con visualizador
electronico de alta precision (ver catdlogo planchas).

Opcionales:

 Telar de blogueo prenda con cierre manual

e Ordenador mod. RAFFAELLO COLOR TOUCH SCREEN para la programacion
de los tiempos de vapor y aspiracion - 20 programas.

TMpAMOYronbHbIiA rnaannbHBIA CTON ANA TPUKOTEXKHBIX U3AEMAN,C BaKyyMOM 1 NapoM.

® [loCcTaBNAETCA B 4-11 BapuaHTax, CO BCTPOEHHbIM MEKTPONaporeHepaTopomM emK.
24,5 n, mowH. 12, 15 unn 18 kBT, unn 6e3 naporeHepaTopa.
2510-2540 Pa3mepb! chopmbl: 130x80 cm- 2530-2560 Pa3mepbl chopmbi: 180x90 cm

® [apoHarpeBaemas rmagunbHaa [OCKa C 3ProHOMUYECKUM YKIOHOM 6/12°

® 4-x cnoiiHan obuBka

® [lBuratenb 0TcOCa BbICOKOrO padpexenuna MowH. 0,55 kBT - 0,75 nc

® YTIOr 3N1EKTPONApOBOI NV MapOBOW MM C KOHTPONEM TemnepaTypbl Ha
9MEKTPOHHOM BbICOKOTO4HOM JMCINee (CM. Karanor yTioros)

RAFFAELLO L4 I'Ipomsmennoean nogyuwka

OTAensHO NOCTaBNAIOTCA:

® PamKka AnAa GNOKMPOBKI OAEXAbI, PyYHOE 3aKpbiThe

» KomnbtoTep moa. PAO®AENNO Color Touch Screen AnA nporpaMmmnpoBaHna
BPEMEHW nojayy napa u otcoca (Bcero 20 mporpamm)

ROTONDI group Srl

(\[]
op ROTONDI... Via Fratelli Rosselli, 14/16
A

20019 Settimo Milanese (Milano) - Italia
Tel. (+39) 02.335.01.224
Fax (+39) 02.335.01.329
! 1 ' E-mail: rotondi@rotondigroup.it
| www.rotondigroup.com

La ROTONDI group Srl si assume il diritto di modificare dati ed informazioni contenuti nel presente stampato nell’interesse dello sviluppo e miglioramento del prodotto stesso.
* ROTONDI group Stl reserves the right to modify data and informations contained in this folder in the interests of products development and improvement. ¢ La ROTONDI grou
Stl se asume e% derecho de modificar datos e informaciones contenidos en el presente material con el interés del desarrollo y mejoramento del producto. ¢ ROTONDI group Stl behéﬁ
sich das Recht vor, die in dieser Druckschrift enthaltenen Daten und Angaﬁen im Zuge der Weiterentwicklung und Ver{)esserung des Produkts zu @ndern. ¢ ROTONDI Group on
assume le droit de modifier les données et les informations contenues dans présente catalogue dans I'interesse de développe et amélioration des produits méme.
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